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Abstract:  

Text No. (1 = TIM5,14). 

 Legal text - “Seven people (workers) went out to fetch their shares of 

(bran), and they were found killed by weapons, so their shares were not 

handed over to the person responsible for receiving the rations, and instead 

of them, seven other strong workers went and fetched their shares of bran.” 

 The text states that the daily work in the past was not without 

problems facing its workers, and it seems that the looting and appropriation 

of the property of others, which sometimes amount to committing the crime 

of murder, is one of the issues that occurred in the old Iraqi society, and 

these cases are known and occur even in Our present societies are among 

the common crimes committed. 

Text No. (2 = TIM5,69). 

 Administrative text - representing the assignment of numbers of men to 

work in different locations, (3 in the bar), (3 at the threshold of the restored 

bridge), (3 in the temple of the god Dumuzi), (5 people in the city of 

Zamore) and (4 people in the temple) and others.  

Text No. (3 = TIM,70).  

 Administrative text - related to the army, consisting of assigning soldiers 

to serve in different cities (1 attributed to the city’s “governor”), (1 

attributed to the city of Babylon), (2 to the city of Larsa),) 1 to the city of 

Warka), (1 to the city of Isani), (1 to the city of Rabiqom). 

Keywords: cuneiform texts, the Iraqi Museum. 
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 TIM-5نصوص مسمارية غير منشورة في المتحف العراقي سلسلة 
 

 م. علي هاشم معضد
 كلية التربية الأساسية  –الجامعة المستنصرية 

 بغداد جامعة -قسم التاريخ  
 
 

 

 )مُلَخَّصُ البَحث(
 ( TIM5,14= 1النص رقم )
"سببب أش اصبببمال )خربببال( ب حبببما ل )بببخ لةةبببوم وببب  )النمالبببش(   محببب  ا  - نصصصص قصصصانوني

وقتملي  بالسلاح  لذلك لم تس)م لةةبوم البم وسب  ل لاسبتلاح ال ةبص   عب م  خبنوم   بخ 
 س أش خرال آب ي  اقمياء   )بما لةةوم و  النمالش".

تم)م و  الرشكلات التي تماحه الأباو)ي   يوبا   يفي  النص بأن الأخرال اليمويش ق يرا  لم
 يببب   ان خر)يببات السبب)خ   اذسببت ما  خ)ببم ورت) ببات اصببب ي  التببي تةبب  الببم لبب  لارت ببا  
ح يرببش القتبب  الياهببا   ببي وبب  القكببايا التببي لاهببع ت بب ق  ببي الر تربب  الأ اقببي القبب يم    ببذ  

 ت ابات ال  ويش الشائأش.القكايا وأ   ش  ت  ق لتم  ي و ترأاتنا ال اض ة ضر  اذر 
 (  TIM5,69= 2النص رقم )
 3 ببي ال ببار(  ) 3يرثبب  تنسببيخ اخبب ال وبب  ال حببال ل)أربب   ببي وماقبب  ومت)فببش  ) - نصصص ادار  

اصبمال  بي و ةنبش  اوبمر)(    5 بي وأبب  اذلبه لوبم )(  ) 3خن  خت ش ال سب  الر وربش(  )
 اصمال  ي الرأب (  آب ي . 4)

 ( TIM,70=  3النص رقم )
ونسببخ  1ةتأ)ببب بببال يا ة ببارة خبب  تنسببيخ حنببمل ل)م وببش  ببي وبب ن ومت)فببش ) – نصصص ادار  

البببم و ةببببنش  2) ونسبببخ البببم و ةببببنش با ببب (  1ل)أرببب  وبببب  رحبببب  الر ةببببنش " لبببا م الر ةببببنش "(  )
 الم و ةنش را يقمح(. 1الم و ةنش ايساهي(  ) 1الم و ةنش المرلاء(  ) 1) مرسبا( 

 ل وسراريش  الرت ف الأ اقي.هةم  الكلمات المفتاحية:
 مقدمة:
ةتنبا ل  بب ا ال  ببد بال راسببش   الت حرببش  الت )يبب  هةببمل وسببراريش   يبب  ونشببمرة وبب    

(   TIM-5ال بب ء المبباو  وبب  ) س)سبب)ش هةببمل وبب  الرت ببف الأ اقببي الببذ) ة وبب  لببه   
وبب  ( بسسببنال  ,Van Dijk  - jالتببي قبباح بسستنسببابوا الأببالم البب هيرارلي ))  . ببان لايببك 

الرت ببببف الأ اقببببي    الرأوبببب  اص ببببار) الألربببباهي    بببب خم وببببالي وبببب  صبببب لش " راسببببك ا رسببببتي  
 1968ال هيرارليش " .   ق  هش ت و ة يش اص ار الأ اقيش  ذ  اذستنسبابات بأب ة احب اء خباح 

. 
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النةمل ومضمخش ال راسش  ي وب  و رمخبش النةبمل الرةبالرة التبي  تأبمل و) يتوبا 
 لش وش  عات ر ليش  ي الأ اق   ش آهذاك  ب )وسيح ( صالخ ا ب  صالم الشمةيش الرأ   

 . ت ف الأ اقي وتنا م  خ  و) يتواق  س)روا الم لالارة الر  
( الببذ) ي ربب  البب قم الرت فببي 14اضبب (   راسببش لبب  وبب  الببنص رقببم )قبب  قرببع )بكبب  تم   

43634 IM-  ( 43447( الببذ) ي ربب  البب قم الرت فببي 69 الببنص رقببم IM-   الببنص رقببم 
                                          .  IM-43577( الذ) ي ر  ال قم الرت في 70)

 مختصرات المصادر الاجنبية
ARM = Archives Royales de Mari  

BBSt = L. W. King, Babylonian Boundary Stones 

BWL = Lambert, Babylonian Wisdom Literature.     

CAD = The Assyrian Dictionary of the Oriental Institute of the 

University of Chicago 

CDA = A Concise Dictionary of Akkadian.  

CH = It. F. Harper, The Code of Hammurabi.  

CT = Cuneiform Texts from Babylonian Tablets 

Goetze. LE = A. Goetze, The Laws of Eshnunna.  

JCS = Journal of Cuneiform Studies.   

Labat TDP = R. Labat, Traite akkadien de diagnostics et pronostics 

medicaux. 

Lambert BWL= W. G. Lambert, Babylonian Wisdom Literature. 

LIH = L. W. King, The Letters and Inscriptions of Hammurabi. 

MDA = Labat, Manuel Debigraphie  Akkadienne.  

 OBT = Tell Rimah= Dalley,S.,and others, Old Babylonian Texts from 

Tell al Rimah. 

OECT =   Oxford Editions of Cuneiform Texts. 

OIP = Oriental Institute Publications. 

PBS = Publications of the Babylonian Section, University of 

Pennsylvania. 

RGTC = Répertoire Géographique des Textes Cunéiformes.  

TCL = Textes Cuneiformes du Louvre. 

TIM = Texts in the Iraq Museum. 

UCP =   University of California Publications. 

YOS =    Yale Oriental Series, Babylonian Texts. 

 النصوصوترجمة وتحليل قراءة 

No :  1 =   TIM- 5:14 ( IM-43634 ) 

Obv.  

 
m
ma-ti-il   

m
ba-li-ša 

 
mṣa-al-lum 

 
m
sîn(dEN.ZU)-mu-ba-li2-

┌
iṭ┐ 
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md

NIN.MAR.KI  EGIR 

5. 
m
nu-ri-ia 

 
m
pa-aḫ-ḫu-um 

 7 GIŠ.TUKUL  BA.SIG3 

 ki-ma  an-nu-tum! u2-ṣu2-ma 

 la i-tu-ru-ma  pi2-ša-ti-šu-nu 

10. la  u-we-e-ru 

 an-nam a-na ṣa-bi-it ša 

 
┌
X

┐
-I i-tu-ur 

 
md

sîn(
d
EN.ZU)-illat DUMU 

┌
XX

┐
-il3 

 
[X]šu-

d
be-el-ti-i3-li2 

15. 
┌
DUMU

┐
 ŠEŠ-kal-la 

 
[X]-na-nu-

┌
XX

┐
-ba 

 DUMU zi-ir-gi-na-bu-um 

 
m
ki-il-la-a-nu-um 

 DUMU šu-la-ra-ak 

20. 
m
e-

┌
bi

┐
-su-um 

 DUMU ta-ri-tim 

 
m
a-bi-ma-ra-aṣ 

 DUMU ar-wi-im 

Rev.  

 
m
ib-ni-

d
sîn(

d
EN.ZU) 

25. DUMU bu-du-du 

 7 
┌
GURUŠ┐

.MAḪ   I3.DU11.E 

 DUḪ   i-┌ta
┐
-la-ak 

 الت حرش:
 وات     باليشا

 صالمح
 ومعاليط -سي 

 لي  الفلاح -وار -ه 
 (     همريا5

 بابمح
 س أش)اصمال(وطأمهي  بالسلاح)بالسلاح ض  (

 )وث)را(ب حمالينرا 
 لم يأمل ا)لذلك(لةةوم

 (    لم ي )بما10
 امن الم الرمظف الرس  ل خنوا

 رحأع.
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 اة  ----ايلات ا  -سي 
 اة)ي- ي)تي-صم
  ام-( ا   صا15

 با---هاهم----
 ها مح-ا    رلي

  يلاهمح
 مراك-ا   صم

 سمح-(ا ي20
 ا   تاريتمح

 واراس-ا ي
 ا   ار يئمح

 سي -ا ني
 (ا    مل ل 25

 س أش خرال اقمياء  خ  ا بان )قال(
 ي )بما النمالش )ي )خ(

 -ص ح الرف لات:
7  )GIŠ.TUKUL :-  وةط)ح سمو ) يأني سلاح  ي ال ه بام  يشkakku : ةنظ  

CAD,K,P.50:b1 ;JCS,22,27,61 ;lambert BWL,34:87. 
BA.SIG3 :- صيغش  أ)يش سمو يش تأني ض    ي ال وا بام  يشimḫuṣ  م  أ  واضي  

 -برأنم ض      ةنظ : maḫāṣuو  الرة ر  Gو  صيغش الب
TCL,17,1,24;CH,§195:42 

8 )kīma  : رش  ا  يش تأني وث   وث)را  ط قا لب     ةنظ( : 
CAD,K,P.367:a :3;PBS,7,85:5;YOS,2,80:6 

annutum ا  ت)كم بةيغش الر هد  تأني  لك : ل)رش ا  يش  ت ل  ي الأة  ال ا )ي الق ي   
 ةنظ :

ARM,1,16:20;ARM,2,24,r.19 
uṣû :-أببب  واضبببي ل)شبببمص الثالبببد ال رببب  ) ب حبببما ( وببب  صبببيغش البببب G    ال سبببيطش وببب

 برأنم ب ج    ةنظ : waṣûالرة ر 
CAD,A/1,P.356:a ;Goetze LE,&51,iv,9 ;YOS,8,1:5 
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9 )šunupišati :-  رش ا  يش تأنبي لةةبوم    الرقطب( šunu مص )شبضبري  التر)بك ل
 الثالد ال ر  الرذل   ةنظ :

CAD,P,P.430:b ;ARM,7,2:1 ;PBS,8/2,221:2 ;CT,2,31:4 
10 )uwerū :- أ  واضي ل)شمص الثالد ال ر  الرذل  وب  صبيغش البب G   وب  الرةب ر
arû : يأني ي )خ  ةمحه     ةنظ  

CAD,A/2,P.313;YOS,9,35:120;LIH,10:15 
11 )ṣābitša :-تأني وس  لوا      ةنظ :  )رش ا  يش 

CAD,Ṣ,P.42:b;JCS,8,P.11,No.159:4 
12 )itūr :-  أببب  واضبببي ل)شبببمص الثالبببد الرفببب ل الربببذل  وببب  صبببيغش البببب G  وببب  الرةببب ر

târu : برأنم يأمل   ة ح  .    ةنظ 
CAD,T,P.250:a;ARM,10,113:10;CT,6,8:26 

26 )GURUŠ.MAḪ  الأ ل  : وةبببببط)ح سبببببمو ) يأنبببببي )خربببببال اقميببببباء(  الرقطببببب  
GURUŠ   يأني خاو   يقا )ه بام  يشeṭlum   : ةنظ 

CAD,E, P.407:a;LIH,27,r.2;BBSt,No.33,i:4ff 
     ةنظ : ṣīruفيأني لبي   قم)   خظيم  يقا )ه بام  يش   MAḪاوا الرقط   

CAD,Ṣ,P.210;MDA,P.61,57 
I3.DU11.E   صيغش  أ)يش سمو يش تأنبي قبال  ا  ت )بم   بي و لفبش وب  الاة ال ر)بش الفأ)يبش :

I3  ( حببذر الفأبب  السببمو DU11  الببذ) يقا )ببه بام  يببش qabû  اوبباE  ببي هوايببش الفأبب   وببي 
 ترث  ملقش تفي  الرستقب            ةنظ :

CAD,Q,P.22:a;OBT Tell Rimah,20:16;lambert BWL,58:31 
27 )DUḪ  ف لة سمو يش تأني همالش  ي ال وا بام  يش : وtuḫḫū : ةنظ      

CAD,T,P.452:b; PBS,13,63:1 
italak  أبببب  وكببببارا ل)شببببمص الثالببببد الرفبببب ل وبببب  صببببيغش الببببب :G  وبببب  الرةبببب رalāku                                                                                    
 ةنظ :

CAD,A/1,P.30; labat TDP,14:35 
 

No : 2 =    TIM,5: 69 (IM 43447 ) 

Obv.  

 [XX]-┌si
┐
-bu-

┌
X

┐
 

 i-na me-eḫ-ri-[im] 
 

m
zi-im-ri-a-

┌
bu

┐
-[um] 



آذار) 140العدد ملحق مجلة الآداب/   هـ 1443م /  2022                                                 (آ

109 

 
md

I7 –DI.KU5 u3
┌
-------

┐
 

5. 
┌
X

┐
i-na si-ku-ri-[im]  

 
m
ia -ḫu-ni  u3 

-zi-im-
┌
ri
┐
-ia[A.A] 

 
m
zi-ik-ri-e- ra-aḫ 

 u2 i3-li2-ra-qi2-im 

 i-na ti-tu-ri-im  ša  KUN5 ku-ub-bi 

10. 
m
ma-aḫ-li-lum u2 ip-qu2-ša 

 
m
im-gu-ia 

 u2 i-mu-ur-ni-il2 

 i-na ŠU 
d
DUMU.ZI 

Rev. 
msu-lu-bu DUMU mu-na-wi-rum 

15. 
m
e-tel-lum 

 
m
bu-ul-si-e-ra-aḫ 

 u2 zi-ik-ri-e-ra-aḫ 

 i-na za-mu-ur-ri 

 
m
sîn(

d
EN.ZU)-še-me u2 su-lam 

20. 
m
be-li-i3-li2 

 u3 li-li-is2-su5 

 i-na u2-su-uk-ki 

 
m
iš-me2-

d
adad(

d
IŠKUR) 

 KI ma-šu-[um] 
 m

i2-li3-
┌
i
┐
-[din-nam] 

25. [X]-┌X
┐
-[-----] 

 [-----]-i-ni u2 še-li-bu 

 bu! DUMU mu-na-wi-rum 

 
m
ia-ḫu-

┌
ni

┐
 u3 a-tu-um 

 KI be-li-i3-li2 

 
 الت حرش:

 -----سيبم------(1
 (  ي الرق وش) تق ح(2
 ا مح-( و ) 3
 -----لياهم  -(امله هار 4
  ي ال ار ----(5
 ( يابمهي   و يا6
 اراخ-( ل ) 7
 راقيم-(  اة)ي8
 (  ي ال س     الرق وش)الأت ش( الر ورش9
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 ( وا اب)ي)مح   ابقمصا10
 ( اوكميا11
 اة -( اومرهي12
 م ة امله لوم )(( ل ى )وأب (امله لوم )) ي ل13
 ( ص)معم ا   ومها ي ح14
 (اةتي)مح15
 اراخ-(  ملسي16
 اراخ-(    لي 17
 (  ي  اومر) 18
 صيري   سممح-( سي 19
 اة)ي-(  ي)ي20
 ايةم-(   اة)ي21
 (  ي الرأب 22
 الل-( اصري23
 ( و  واصمح24
25)-------- 
  صي)يبم ------(26
 ( ا   ومها ي  ح27
 ( يابمهي   اتمح28
 اة -و   ي)ي (29

 -: شرح المفردات
2 )ina meḫrim :- ةنظ :    ارة تأني  ي الرق وش     ة 

CAD,M/1,P.4:a; 
5 )ina sikkurim :- ة بببارة ا  يبببش تأنبببي  بببي ال اهبببش ا  ال بببار   قببب  ا رل ال اتبببخ ال )ربببش 

 ( لأهه  ي  و) ح بالتكعيف   ةنظ : k)ل ن تكعيف ل ف   sikurim ويئش الثاهيش 
CAD,S,P. 256:a;OECT,8,1:2 

9 )ina titurim :-: ة ارة ا  يش تأني خن   ال س             ةنظ 
CAD,T,P.437;OIP,2,102:90;UCP,10,215,No.7:2 

KUN5 :-  وف لة سمو يش تأني خت ش  ي ال وا بام  يشaskuppu   : ةنظ 
MDA,P.101;OIP,2,121,No.2:6 
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kubbu :-  ةنظ :  ل)رش ا  يش تأني و وم 
CAD,K,P.482:b; 

13 )ŠU :- ةنظ :   ف لة سمو يش تأني ة   لم ة و 
CAD,Q,P.183,YOS,10,55,r.4 

18 )ina zamurri :-  لاسبم و ةنببش   وركبب  ان تقب اsamurri   اṣamurri   لببم ه بب  وببا .
                                              ṣamuruيكببببببببببببببببببا يوا  ببببببببببببببببببي القببببببببببببببببببماوي  سببببببببببببببببببمى اسببببببببببببببببببم و ةنببببببببببببببببببش  رل بةببببببببببببببببببيغش  

                                                               RGTC,3,P.238  ةنظ :
22 )ina usukki :- : ة ارة ا  يش تأني  ي الرأب       ةنظCDA,P.428:b  

 
                No : 3 =   TIM,5:70 (IM 43577)  ـ

Obv.  

 [ERIN2] 
┌
il2

┐
-šu-i-bi-šu 

 [LU2]-
┌
X-di-šu

┐
 

 [ERIN2]-
┌
X

┐
-[-----] 

 
┌
LU2  KA2.DINGIR.RA

ki┐
 

5. [ERIN2]-X-zu-a! 

 [DUMU] d
sîn(

d
EN.ZU)- ga-mil 

 u2 i-bi-
 d
sîn(

d
EN.ZU) 

 LU2  UD.UNUG
ki
 

 
┌
ERIN2

┐d
sîn(

d
EN.ZU)-la-

┌
ma

┐
-ši 

10. LU2  UNUG
ki

 

 
┌
ERIN2

┐
warad(IR3)-

 d
sîn(

d
EN.ZU) 

 LU2 i-sa-<ni> 
ki
 

 
┌
ERIN2

┐ d
sîn(

d
EN.ZU)- i-qi2-ša-am 

 LU2 ra-bi-qum
ki

 

 
 -الت حرش:

 ا يشم-ال ن ) اة)شم     
 الرنسخ الم )رح ( و ةنش......    
 ال ن )........    
 الرنسخ الم و ةنش با      

 ( ال ن ).......5
  اوي -ا   سي     

 سي -  ا ي     
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 الرنسبي  الم و ةنش مرسا     
 مواصي-ال ن ) سي      

 (  الرنسخ الم و ةنش المرلاء10  
 سي -ال ن )  رل      
 الرنسخ الم و ةنش ايساهي     

 ايقيشاح-ال ن ) سي 
 الرنسخ الم و ةنش را يقمح

 : شرح المفردات
1) ERIN2 :-  وف لة سمو يش تأني حن )  يقا )وا بام  يش ṣābu : ةنظ      

MDA,P.179; LIH 103:4;UCP,9,363,No.29:18 
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